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Radiografische bediening voor G-Rail elektrische gordijnsystemen
Met de Nice RF zendmodules en G-Rail RF onvanger kunt u vanuit elk punt in huis uw G-Rail gordijnrails per
systeem of per groep bedienen. Er is keuze uit vijf zendmodules, met een 1-, 2-, 3-, 6-, of 80-kanaals zender.

Houders en kleuren

De zendmodules kunnen in drie
verschillende houders worden
aangebracht: een houder voor
op tafel, voor aan de wand of een
combinatiehouder. Wandhouder
en tafelhouder zijn leverbaar in
diverse kleuren.

De ontvanger is in drie kleuren
leverbaar.

Bedrijfszeker

Het bereik van de 433,92 MHz

Nice RF zenders bedraagt tot

200 m buiten en 35 m binnen. De
toegepaste 52-bits rolling code

- met meer dan 4,5 biljard

(4,5 x 10) combinaties - zorgt voor
een uiterst betrouwbaar en zeker
systeem.

B Radio (RF) control for G-Rail electric curtain track systems

Group and individual G-Rail curtain tracks systems can be operated any appropriate location within range
using Niceway RF transmitter modules in combination with G-Rail RF receivers. Select from five available
transmitter modules offering 1, 2, 3, 6 and 80 channels variants.

Holders and colours

The transmitter modules can be
supplied with any of three optional
holders - either wall mounting,
table-top or a combination

model. Wall and table-top holders
are availeble in a range of
contemporary colours with 3 colour
options for the receivers.

Reliability

Operating at 433,92 MHz - Niceway
RF transmitters have a range of 35
metres within a building and up to
200 metres in the open *.

The 52 bit rolling code used has
more than 4.5 billion combinations
ensuring secure, reliable use.

Flexibility

The Nice RF transmitters with
holders are shockproof, dust and
water-resistant and can be sited at
any suitable location within range.

*) USA: 115 and 656 feet respectively

Overal inzetbaar

De Nice RF zendmodule met
houder is vuilbestendig,
schokbestendig, spatwaterdicht en
breed inzetbaar: in de woonkamer,
op kantoor, in keuken of badkamer
- maar ook op de rand van uw
zwembad.

B Funkfernbedienung fiir das elektrische Gardinensystem G-Rail

Mit den Sendemodulen Nice RF und dem Empfanger G-Rail RF kénnen Sie von jeder Stelle im Haus aus lhre G-
Rail RF-Gardinenschienen System- oder gruppenweise bedienen. Es kann unter finf Sendemodulen mit einem 1,
2, 3, 6 oder 80-Kanal-Sendern gewahlt werden.

Halterungen und Farben

Die Sendemodule kénnen in drei
verschiedenen Halterungen montiert
werden: eine Tischhalterung,

eine Wandhalterung oder

eine Kombinationshalterung.
Wandhalterung und Tischhalterung
sind in mehreren Farben lieferbar,
der Empfanger ist in drei Farben
erhaltlich.

Betriebssicher

Die Reichweite des 433,92 MHz
Nice-Senders betragt bis zu 200 m
auBerhalb des Hauses und bis zu
35 m im Haus. Der 52-Bits-Rolling-
Code - der mehr als 4,5 Billiarden
(4,5 x 10) Kombinationen
ermdglicht - sorgt fir ein duferst
zuverldssiges und sicheres System.

[ Commande radio pour les systémes de rideaux électriques G-Rail

Avec les modules émetteurs radio Nice et le récepteur radio G-Rail, vous pouvez actionner vos rails de rideaux

G-Rail, par systeme ou par groupe, de n'importe guel endroit de la maison. Vous avez le choix entre cing
modules émetteurs: émetteur a1, 2, 3, 6 ou 80 canaux.

Supports et couleurs

Les modules émetteurs peuvent
étre installés sur trois supports
différents : un support qui se
pose sur une table, un support
qui se fixe au mur ou un support
polyvalent. Le support mural et le
support de table sont disponibles
dans différentes couleurs. Le
récepteur est disponible dans trois
couleurs.

Fiabilité

La portée des émetteurs radio
Nice 433,92 MHz est de 200

m a l'extérieur et de 35 m a
I'intérieur. Grace a I'utilisation
d'un code aléatoire de 52 bits
(plus de 4,5 billiards (4,5 x 10%)
de combinaisons possibles), ce
systeme est extrémement fiable
et sar.

Opérationnel partout

Le module émetteur radio Nice
avec support résiste aux salissures,
aux chocs et aux éclaboussures,

et il peut fonctionner dans de trés
nombreux endroits: dans le salon,
au bureau, dans la cuisine ou la
salle de bains, mais également au
bord de votre piscine.

Uberall einsetzbar

Das Sendemodul RF Nice mit
Halterung ist schmutzbestandig,
stof¥fest, spritzwasserdicht

und vielfaltig einsetzbar: im
Wohnzimmer, im Biro, in der Kiiche
oder im Bad, und auch am Rand
ihres Schwimmbads.



zendmodules - transmitter modules - Sendermodule - modules émetteur

o

kanalen / channels /

Kandle / canaux 1 2 3 6 80
code 6045-001G 6045-002G 6045-003G 6045-006G 6045-080G
for US: 6045-001G-US 6045-002G -US 6045-003G-US 6045-006G-US not for US

white 6045-1906 veelzijdige 6 kanaals weektimer voor wandmontage t.b.v. automatisch openen en sluiten.
[E] multi functional 6 channel wall mounted week-timer for automatic opening and closing.
[F vielseitige automatische Zeitschalter mit 6 Kanale fiir Wandmontage.
[{ temporisateur hebdomadaire 6 canaux polyvalent pour montage mural, pour I'ouverture
et la fermeture automatiques.

white 6045-TTX4 kleine zendmodule om normale schakelaars om te bouwen naar een RF schakelaar.
[ small transmitter module for converting a standard switch to a RF switch.
[ kleines Sendemodul, um normale Schalter in einen RF-Schalter umzubauen.
[f petit module émetteur pour transformer des interrupteurs ordinaires en interrupteurs
radio.

zenderhouders - transmitter supports - Senderhalterungen - supports modules émetteur

white 6045-WEWO

houder van schokbestestendig rubber voor op tafel, werkblad of badrand.
Transparent [ shock resistant rubber holder for table-top or work surface.
. [ Halterung aus stopfestem Gummi fir den Tisch, die Arbeitsplatte oder den Badewannenrand.
white 6045-WETO [{ support en caoutchouc résistant aux chocs qui se pose sur une table, un plan de travail
. orange 6045-WEOO ou sur le bord d'une baignoire.

houder van vuilwerend glanzend kunststof met onderlaag van antislip rubber.

white / Met meegeleverde magnetische wandplaat ook geschikt voor wandplaatsing.
ice blue  6045-WAXO [ dust resistant synthetic holder with anti-slip base - supplied with magnetic plate for wall
/ mounting.

[ Halterung aus schmutzabweisendem gldnzendem Kunststoff mit einer Unterlage aus
rutschfestem Gummi. Magnetischer Wandplatte mitgeliefert.

[{ support en matiére plastique lisse anti-tache avec une couche de base en caoutchouc
antidérapant. Il peut également se fixer au mur grace a la plague murale magnétique
fournie.

white 6045-WSWO

i vrack 6045-WSBO ) :
9mm dunne houder voor wandmontage, overal te plaatsen geen bedrading nodig.
(.. aluminium 6045-WSAO =9 sim 9mm thin holder for wall mounting at any suitable location within range - no wiring
. grey 6045-WSGO necessary.
[ 9 mm diinne Halterung fiir freie Wandmontage, keine Verkabelung notwendig.

Transparent . . A .
[{ support 9 mm d'épaisseur pour un montage mural libre, aucun cablage requis.
white 6045-WSTO

B aqua 6045-WSWO

ontvangers - receivers - Empfanger - récepteurs
stekkerklare ontvanger voor 6000-serie, eenvoudig te bevestigen aan motorunit, wand of

. plafond.
white [EY plug-in receiver for G-Rail electric curtain tracks, easily attached directly to the motor unit
. black 6045- 2200 or to adjacent wall or ceiling.
L arey [ 6000 Serie Empfénger (einsteckfertig), einfach an der Motoreinheit, an der Wand oder an der
Decke zu befestigen.

[f récepteur prét a enficher pour la série 6000, simple & fixer sur le moteur, un mur ou au plafond.

7400-E 7400-EZ stekkerklare ontvanger voor 7400-E of -EZ met opbouwdoosje voor op wand,
plafond of motor. Ontvanger is ook los verkrijgbaar (1353-1074).
EU 1353-1074E-EU  13531074EZ'EV [Y plug-in receiver for G-Rail Roman bind systems, supplied with surface box for
UK 1353-1074E-UK  1353-1074EZ-UK wall/ceiling mounting. Receiver can be supplied separately (part 1353-1074).
[ einsteckfertiger Empfanger fiir 7400-E oder 7400-EZ mit Aufputz-Dose fir
Wand oder Decke oder zur Befestigung am Motor. Der Empfanger ist auch .
einzeln erhdltlich (1353-1074). 1353-1074
[f récepteur prét a enficher pour la série 7400-E ou 7400-EZ, avec boitier
d'installation qui se fixe sur le mur, au plafond ou sur le bloc moteur. Emetteur
également vendu séparément (1353-1074).

US 1353-1074E-US  1353-1074EZ-US
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